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LDERIODICO SEMPRE MORAL.E SO'PER ACCIDENS POLITICO
“Guardarei nesta folba as regras boas = =
| Que}m dos vicios fallar, niio d-?si pessoas.

Jlanc servare modum nostri navere libelli g
Percere personis , dicere de vitiis. |
‘ _____Marcial Liv, 10 Epist. 33, §

O segredo.’ velmente o bom nome da solteira y da

B T T | - casada, da viava, -do Magisirado, do
| A caridade he a ptimeira das virtu=  Sacerdo'e, do Funccionarioe publico,
des na vida vozial j e a cagidade nos im. & & Muites vezes tinha ean em boa
poe o dever de guardarmos segredo a conts aesta, ou aquella senhora; e hus
- Tespeito d’aquellas acgdes , que devem ma dessas lingoas datanicas taes factos

me refere, rewestidos de taes circuns—
tancias, que pelo menos vem por me~”
em duvida a respeito da sus honra. Taes
liofnens s§0 commumente engenhosissf~
M08 em envenenar as accHes mais in. .
differentes ; e como d’ordinario tem

- grandes defeilos , e mazellas, julgRoese

ficar occultas ; que se-assim nio fora,
| 0 que’seria do boin nome , da reputa—
- ¢do, e dahonrad Se atodos pois cor-
- ve obrigagio d’égcobrir sinda aquellas
- -acedes mas.de seuM ojimo, que hum
accaso lhes fez conh®der ;_quanto mais g
pessoa, com quem oulra se abri_c?_ ‘elhe

gommunicou o seu segreb, pedindo descaptivadgs de-cénsura , manifestando
inslantaneamente , ‘que Ih’o guardasse? o3 faltas occaltas dos mais.  °~ -

{  Entre tanto 563 innumerayers ooy
~ dividuos-quer d’hum s quer d’outro ge—

‘Muito mais detestavel he aquelle, que

communica 8 onlrem o segredo, que se. —

X0, que se regosijfo grandemente em
- moanifestar as acedes mais escondidas de
seu proximo 3 e nio poucos até se peny—

nem em sociedade para 130 abominavel

fim,
empo o dénegrir a reputacho alheja 5 e

poendo sempre por.disate a cantilena de
uotoriedade, vio desacreditando h?i:

L 2

n, Esles homens, ordinariamente
indoutos, e occiosos torafo por passa—~

lhe confion ; porque 4 falia de caridade
‘acrescenla a perfidia. Se huns nfo guar-
‘dassemos owsegredos dos outros , o que

seria a sociedade huniana ? Melhor fo-

ra viver no meio dos bosques om come
panhia das feras. Aquillo, que sé ey
confia enj segredo, he hum. deposito «a-

®

grado, que devemos guardar religiosa-
mente, e de nenhuma sorte pu‘ulo'_a.
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.esperar ;-

palavreado de tarraxa ;
to rogada , e reque;stada y cahe na pee
quice. de responder por excriplo ao a«

quirem : o. ‘scgredo em ﬁm do; ouwdos
deve passar ao coracdo, ¢ do corucdo g
sepullura. Mas Ld lmme-us incapazes de

guardar segredo, e laes s&q ordigaria—

mente os tagarellas, os que o vulgo cos-
tuma chamar pachn!aa
os vadios ,- &, &, Hona pobre menina
simples , ¢ inexperta,” vendo os gati=

manhos, o0s requsb:os s . 08 esgares de

hum destes boginecos , acvedita em seu

mante . brejeirote: ndo ha mais, que

qim, dloja, a botica, &.: 6 lhe

alta tocar clmmac.a

nunca necel era.

marido
14 pela none volba , € promelitendo-lhe

3 lfao

My&i&u&,ﬁmmﬁuﬁh
riso maligano faz ula;dc de favow aue
ie 1sto hum !10.1.&:111 5
ou o proprio diabe? - |
A respeilo das mullxeles diz o auligo
¢ ploeu, que:egreds na sua
bocca he agoa.cm-cesto, e atéa propria
Madama dg Mamlenou dxz*a . (ue o se—
redo alormentava mais a huma mulher,
que huma colica :* a mesma ¢pinifo
imha‘o fuceto La Font me; a pfl%cm-
to do que traz aquella lsga TFabula do
-que fingio ter po to hum ovo

_'-'a mulhér inviolavel segredo de hum-
- successo , que o exporm aos moie;cs do

pove ; logo pela manha communicon d-

. vnzmlla , - pedindo-lhe segredo que o

- passou o 'Cas0 a.qutra,

seu homem pnzer dous 0V03.3 A vizinha
“dizerdo s (UE O
homem puzera qualr ‘e assim voando
de-bocea em Locea , autes da noite con=

lava-se , que o desgracado pozera da-
zias de ovos P
Eu porém, que gosto de.ser juslo,

e %nhu toda a dispoziglo para defender
llo sexo , entendo,

‘gredo, do que o albeio; Ein verdade

qual serd a mulher , que depois’de lar-
§os annos de casada, ‘e @mda conhﬂ— -

0s pemlvdl:os,. |

~depois deinui~

esle band iho corre ao ho’e-.
de deixar de o ser
_ e alr maunilesta -as
l‘ ras da misera rapariga, ali patente’a
€, (jue cOI pnallcao

Cdando

que as mulbee
res em geral guardﬁo melhm 0 8€u se=

(3) , | .

cenGo o gcn o branlo, e lc.l'(ranle de
seu €sposo ,, lhe descuhra, que livera
puixfo por oulro hoizem antes do séu.
contorcio ? Creio, que ainda nenhums
o disse, Qdasi todas s§o miii engenhasas
em encobrir as proprias faltas : mas sio
facilimas (diz muita gente, eu ndo) em
revelar os segredos, que lhes confido,

»5. A mulher (diz Theophrasto) em se

1he cnuvm:mcandu hum segredo, fica
logo inquieta y € com vivos deecjos de
0 lar‘cm fora ,
algtuin cuielico, e méo deucanca y €m
guauto o rdoarrevessa,, O scgredo,
e passa de dois ,' corre grande risco
quanto mais o ue
se vm commai’ cauda de l)ou,a em hot-
ca?  ‘l'enho eyvido dizer, que assim
es, Ixto lxe#, que vio

tOth se o segredo fora~

tmnsmutu :do qu..nlquer facto escoaduio
humas as uulm sefr: pre ucnnm €1
e pedindo scgredo,

..tha em abono da verdade cnnfe%o y

que esla :eb:u sofie muitas excessfes.

Dlulheres ha cup eﬁﬂrnago conserva

qualquer ﬁ'ebt’edo paif toido o tem po; qie

dorinem, e atg por mezes, se estiverem
ewr~ alguin. deserto ¢ a!dumda ha pelo

conirario .tdo discretss , e prudentes ,

que tendo-as os mandoa , ou amantcs

'abqndm'ado por cerlos defeitos fizicos ,

ou morars , guardao a tal respeito ine

violavel s .awgrcda. B cow que .cuidado

__homa sez.im;a tpagura arranca ao esps—,
“1ho as cans » que the vao, pmla ndo a ca-

heca ! B o que he isto, se ndo guardar
.,vgreda an leﬂpo y que bus:a pdiemen';

ar 0> seus eslragos ! Pelo mesmo mo-
tivo humas vestem anqumh.ss , Ou es=
tufudos caiotes, oulras servem-re de
pdntmnllﬁa{jpam ruandar segredo @3
faltas da natureza, que em muitas cous
sas henossa proxima. Finalmente pere.
guntarei a esses malignos. detractores do
bello sexo: ja virdo alﬂuma senhora de
_certa idade por diante, e tractando d&"
os;)osar-se dizer exactamente 0sannos,
que tem P Algnmas hétdo escrupulosas
a e:te xeapeno que ficdo-se co '0 pons

———
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{0 de 36 annos, v.¢., e d’ali nio pas~
sdo. I ainda hd lingoa (80 a4, que diga,
‘que 48 molherés nio guardio ségredo ?

Concluirereste A-rlli-g"o do Segredo com-

- bhum facto referido na Historia da Gre=-
| cia, .'e que he huma apoldgia do bello

sex0, Huma imulher por nomeL(o6aens

trara na conjuracio , que secrelamenle
trabathava por libertar-Athénas do jugo
- da tyrauunia, Soube—o o tyranuo, e
ovdenou , fosse ella posta em lortura a

-~ - frui de descobiir os séus complices: mas

a heroina, desconfiando nous tormentos
ds propria fiaqueza, coftou alingoa;
pelo que os Athenienses, lhe erigiréo
biuma estatua,  Que muther e:pantosa !

L4

(3>

huma furia : mas quem sabe, s'é Hayes
via na Grécia algum passatinhd miiklin.
do, a quiem denowingssém olhos de boi ;
e por applicagfo  dessern  rmesmo epi~
theto 4 formosd Jiino? Rinitas couisas
_ignoramos dessas ldo rémotas 'id‘age;’ 3 €
com quanlo ,-_varid‘_‘s.t‘:avadoresi_dfa ‘i’gu. .

3
| l__h'as_'ihculque:t‘ri', decidic ,. se Ul?’%sqg_ ,
. por ex., ja usdva de tabaco, ou decha-
ruto, se ascelouras sdo do tempo d¢
Nestor, se hayidio pentes antes du Guer-
.ra de Troia, &, & ; todavia nada pos
lo dos olhos de boi da Se-

dizem a réspei

unhora Janos . L

| diz, Gue Aristides era
Socrates o sabio ¢ que

A Historia nos.
ehamado o justo,

' Cortou alingoa; e porque ? (&iz hum havia hum Scipido con‘heequ-poj-‘ anto-
comentador) Porque bem sabia, quea nomasiao Afrxane, por causa das suas
mulher , €in quanio tem lingoa, nio conguistas n’Africa. O magano Ovidio,

:_- “pode deixar de fallar, e lallando, Jd se cowmo Tosse de h r mariz desmarcado, -

*escda o segredo. Pelo que (scve:centa o - era conhecido por Nasdo, que quer dis-

- ssesmo escriptor) be prudeéncia'nio con- zer Narigio, ou Narigudo. '.A"_l__}d-ahf,!)fll l=

fiar segredo de ningirem, e se for d’al— tos seculos depois da vinda deC rislo

| guma mither , +fy s6 d’squella, que vemos hum Carlos o Calvo, hum Car.

‘udotiver-lingoa 3 v que me parece hum los Magno,” hum Felippe Bello, outro
polico epygramniatico, como o seguiue eom o nome dé Cnragdo de ledo, &.‘&. -
te quarteto de cérto magahdo - Quanto melhor pois nos seria, se ndo -
' ey N e tivessemos perdido este bom vso? Quem
Que falle a myulher 3em lingoa, . aa conbbcer calAble ristica-
ot g d IR R TR ey hd, que possa-conhbecer caiacteristica- -
- Inda pode scontecer; - . Ty AT E T Ty T =
g e Yy ‘miente hum homem pelo nome ;3 v. g.

B Meas ter lingoa , e ndo fallar, (I T PSR SIS ST | TG
{* . Iito ndo, pdo podeser. ds Jozé dagilva , Anlonio de Carvallio,
ST » a0 pode 5= Maunoel P®®ira, Jodo d’Oliveira, Pe-
e . -dro da Cunha, Francisco da Serra,

: . - VAB IEDADE. ~Migucl Lopes , Beunto Cardozo, Caeta-

W - - 4 ’ : 3 ¥ Lo et v v

o T R no Fonceca, & & ? Mais acemtado fo—-

‘i T O Nomé. ra talvez, segundo as qualidades, .por

[iar> S NERIVERPSY. g
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.Se o wome he huma voz , com fue se

~ ddo a conhecer as cousas (bem boa defi-
ni¢do d’Artezinha de Antonio Pereira)
parece, que os Antigos-erfo mais exac=
tos, e guardavdo melhor a propriedade
dando & cada ‘huiv 0, seu nome caracte-
ristico , isto he; designendo-o por a-
quelle deifeito, por aquelle vicio , ou

- virtude, porque se fazia notavel. Assim.
em Homero Juno.he chamsda a olhps de

boi. Verdidé heé, quefidda rapariga

"com olhos de boi nfio'podia deixar de ser

‘que’ qualquer se distingue,, ¢chamalo ,
‘por ex., Jozé o velhaquete, Jofoa
basbaque , Quimquim o peralvilho ,
Manoel o pascacio, Antohio o calotei-
ro, Bonifacio.o meéntira, Fabricfo o im-

“pofia, Guilherme o impostor , Raimun-
do o bobo,, Agoslinho' o trapasseiro, ’
Diesidetio 0.faquistd , Victorino o gape-
nho,, Roberio o demandista - & &

Tenho visto hiojnens, principalmen- .
te por esses malos’, com bumnas caras,
cujas feigbes sko taes , e quaes as de cer-
tos bichos, Se Ihes pergunto pelos no-



MEIAntunes 3 enSOManoel papagaio?

- chor de Brito,

‘Domingos o sagu

- Quem nfo-terd v

~ves,- Huama menina graciosa , e de gee
- nio brando em vez de cham

a5 b s - -

mes , mada encontro |, que 03 caracle~
rize, e me dé a conhecer o individuo ;.
porque hum chama-se Domingos de Fa.
ria, outro Psulo d& Mirsnda » €ste Bel.

f . aquelle. Jeronymo do
Amgral , & Oh ! quinto melhor fora,
quanlo mais apropriade denominados

' 1m, Paulo macaco
~Jeronymo taid’ &. !
isto algum sujeilo com
cara tal, e qual a d’hum papagaio, «
talvez até seme'lhanle;na'-fallq ? E por
que se ba de chamar a esse homem Ma- )

Belchior moté

O mesmo digo a respeito das mallie-

ar Se_Do'N'ﬂ:'.

- ¥iquinhas Machado, melhor fora chae

mar-se D, Mariquinhas’ a. pombinha,
A -que fosse muito formosa

o ~ra, achamassem cotia;
vera efﬁgle-do.lal.-_'-bi‘t}hinhoo;
~Jher mounstruosamente gorda

eella miii

menha, - denominar.se-ia a Venus, .
modesia Diana , a de olhos miii vivos,
arisca a juriti, J4 vi huma
-bastante feia, magra , e lrigaeira de-
‘mominada Quintilha j que-melhor fo-
porque era
Huma mu.
s, € de fei-
¢des horrendas com que consciencia se

‘ha de chamar D, Antonia de Lima, e

de cinlura miii delgada , el quinhas
salientes devéra denominar-se F, a tana-
jura, ou S, aampulheta, |

- Adoptada esta usanca, os maridos

denominarifo

- ra

| as mulheres segundo as
qualtdades caracleristicas de cada hu-
@na ; e assich este chamaria 4 sua a 80r=
na, aquelle preguiga 4 susa , huma se—
ria conhecida pely tagarella, outra pela
teimosa,, outra pela chorona , outra
pela ciosa , outra pela perdularia, oy-
pela dengosa , outra pela gamenha ,
outra pela praguenta, &. &,’, e vice
versa as mulheres darifo a seus maridos

[ »

- 03 nothes de estragsdo, grosseiro, mal

oriado, j
Iho, imp
‘-n!m » damnad

{

0, resinga, e outros e‘& -‘

N

NN

3 —mas ga— se applicko~~Em verdade |

a ‘de day

~velhacaria, e voutros

‘6t nos mutamur in illis,

ogador , -frascario, peralvi .- #
ineute , rabugenio , taca;{éibj ern ;

.
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pithetos , que ellas muito bem sabene I
cnfiar na ladainha dos seus agastamene

los, nfo esquecendo o termo safado ,’
que j§ he tecnico, e c(::si’co das des.
composturas populares em o nosso Pere
nambuco, ' Em verdade qual he a-mu- -
Iherginha » Que estagdo agastada com o
marido , e este procurando com afagos
abrandar-lhe as iras, o nio chama logo
safado ? Mas d’uhi a pouco o safado j§ -
nio he safadé, he o seu querido ma-
ridinho, Tal he a docilidade do bel-

lo sexo! R T

~ Se_o mundo conservasse a singeleza
r_rimiliva s € Se regesse antes pelas rea=
idades , do que por appareacias, nfo
teria adeplado a futil eliqueta dos trac.
tamentos honorificos, que muilas yve-

zes nada assentio nas pessoas, aquem
1 joese ha
o lraclamento de Excellencia » *
quemn 80 he excellente na intriga, ua

1 , vicios? Com
que fundamento se di#®Senhoria a quem
udo possue, se.nfo mis manhas, e tol- |
lice? Sujeilo hf, que em vez de V.
Ex. devera ~ser tractado por V, Patifs-
ria, em lugar de V. S, melhor fora
chamalo V. Inpostura, V. Bazofia, |
V. Estupidez, ou V, Velhacaria, A~
quelle, que se distinguisse por benefi-
cente, merecia, que ot raclassem, coe-
mo Religioso Ryanciscago , por V, Cu~
ridade : o que se fizesse nota vel por ter =
muilos- filhos, V, Paternidade , o su-
A Senhora, que per formosa se fizesse
notavel , V. Formosura : a horrenda—
mente feia V, Feialdade, a gorda y CO=
mo qualquer jarra, V., Gordura y &

~magra, como as Parcss, V. Magraria :

A dengosa V. Denguice, &. & Mas hoje
onde iria parar esta singeleza dos lem.
pos Patriarcaes P Tempora mutantur ,
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